
Anfrage fur Interview, 25.10. Σελίδα 1 από

Constantinos Simitis

Από: teresa.weiss@ecb.int
Αποστολή: Παρασκευή, 19 Οκτωβρίου 2007 10:42 πμ
Προς: csimitis@otenet.gr
Θέμα: RE: Anfrage fur Interview, 25.10.

Lieber Herr Themelis,

Wunderbar, ich freue mich schon sehr, Sie nachsten Donnerstag kennenzulernen.
Sollten Sie vor Ihrem Abflug noch Fragen haben, so konnen Sie sich jederzeit gerne bei mir melden.

Ich bin ab nachstem Mittwoch auch mobil unter +49-171 864 21 29 erreichbar.

Herzliche Grlisse,

Teresa Weiss

Protocol and Conferences Division 
European Central Bank

-----Original Message......
From: Constantinos Simitis [mailto:csimitis@otenet.gr] 
Sent: Thursday 18 October 2007 13:36 
To: Weiss, Teresa
Subject: RE: Anfrage fur Interview, 25.10.

Liebe Frau Weiss 
Einverstanden urn 19Uhr 
Im Literaturhaus

Herzliche Griisse,

Nikos

Any e-mail message from the European Central Bank (ECB) is sent in good faith but shall neither be binding 
nor construed as constituting a commitment by the ECB except where provided for in a written agreement. 
This e-mail is intended only for the use of the recipient(s) named above. Any unauthorised disclosure, use or 
dissemination, either in whole or in part, is prohibited. If you have received this e-mail in error, please notify 
the sender immediately via e-mail and delete this e-mail from your system.
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Constantinos Simitis

Από: teresa.weiss@ecb.int
Αποστολή: Πέμπτη, 18 Οκτωβρίου 2007 1:22 μμ
Προς: csimitis@otenet.gr
Θέμα: RE: Anfrage fur Interview, 25.10.

Lieber Herr Themelis,

Schade, aber vielen Dank fur Ihre Ruckmeldung.

Ich freue mich schon, Sie nachsten Donnerstag kennenzulernen. Ab wann darf ich mit Ihnen im Literaturhaus 
rechnen? Ich denke, wir sollten uns vielleicht um ca. 19 Uhr mit Herrn Stablein (Moderator) und Herrn Nix

Anfrage fur Interview, 25.10.

Sent: Thursday 18 October 2007 11:16 
To: Weiss, Teresa
Subject: RE: Anfrage fur Interview, 25.10.

Liebe Frau Weiss

Vielen Dank fur ihr email vom 17 Okt.

Leider erlauben mir eine Reihe von Verabredungen und Verfpflichtungen keine Option mit den 
griechischen Journalisten ein Treffen vorzusehen.

Bis bald, herzliche Grijsse

Nikos Themelis

From: teresa.weiss@ecb.int [mailto:teresa.weiss@ecb.int]
Sent: Wednesday, October 17, 2007 11:28 AM
To: csimitis@otenet.gr
Cc: eszter.miltenyi@ecb.int
Subject: Anfrage fur Interview, 25.10.

Lieber Herr Themelis,

Unsere Presseabteilung hat folgende Anfrage: vom 24.-26. Oktober 2007 kommen griechische 
Journalisten zu den Kulturtagen der EZB nach Frankfurt. Am 25. Oktober, dem Tag ihrer Lesung, sind 
zwei Stunden (15-17 Uhr) for Interviews vorgesehen. Wir wurden uns sehr freuen, wenn Sie zu 
diesem Zeitpunk fur ein Interview zurVerfiigung stehen konnten.

Bitte lassen Sie mich wissen, ob ein Interesse Ihrerseits besteht und zu welchem Zeitpunkt bzw. for 
wie lange Sie zur VerfOgung stehen konnten. Meine Kollegin von der Presseabteilung, Frau Eszter 
Miltenyi, kann Ihnen dann alle naheren Details mitteilen.
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Anfrage fur Interview, 25.10. 
Herzliche Grusse,

Σελίδα 2 από 2

Teresa Weiss

Protocol and Conferences Division 

European Central Bank

Any e-mail message from the European Central Bank (ECB) is sent in good faith but shall neither be binding 
nor construed as constituting a commitment by the ECB except where provided for in a written agreement. 
This e-mail is intended only for the use of the recipient(s) named above. Any unauthorised disclosure, use or 
dissemination, either in whole or in part, is prohibited. If you have received this e-mail in error, please notify 
the sender immediately via e-mail and delete this e-mail from your system.
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Lesung am 25.10. in Frankfurt Σελίδα 1 από 1

Constantinos Simitis

Από: teresa.weiss@ecb.int
Αποστολή: Τρίτη, 2 Οκτωβρίου 2007 3:59 μμ 
Προς: csimitis@otenet.gr
Θέμα: Lesung am 25.10. in Frankfurt

Lieber Herr Themelis,

vielen Dank fur Ihren freundlichen Anruf. Wie telefonisch besprochen, bitten wir Sie na0h der Lesung eine 
Rechnung an die EZB zu schicken. Diese Rechnung soli Ihr Honorar fur die Lesung beinfralten sowie die 
Kosten fur die benotigten Transferfahrten in Frankfurt (bitte die Belege mitsenden). Das HPtelzimmer und Ihr 
Flugticket sind bereits gebucht und bezahlt. \

Weiters wollte ich anfragen, ob Sie und Ihre Frau am 25. Oktober nach der Lesung noch ZeittJnd Lust flatten, 
sich kurz im Cafe des Literaturhauses zusammenzusetzen. Wir laden jedes Jahr unsere Autordn nach der 
Lesung zu einem kleinen Imbiss und wOrden uns naturlich freuen, diese Tradition auch mit Ihnerk 
fortzusetzen. Sollten Sie zustimmen, wurde ich einen Tisch reservieren. \

\
Herzliche Grtisse aus Frankfurt,

Teresa Weiss

Teresa Weiss

Protocol and Conferences Division 

European Central Bank
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Any e-mail message from the European Central Bank (ECB) is sent in good faith but shall neither be binding 
nor construed as constituting a commitment by the ECB except where provided for in a written agreement. 
This e-mail is intended only for the use of the recipient(s) named above. Any unauthorised disclosure, use or 
dissemination, either in whole or in part, is prohibited. If you have received this e-mail in error, please notify 
the sender immediately via e-mail and delete this e-mail from your system.
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